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symbols», valid as of 01.03.2012. Direct subordinates 
are to rescind all directives that are not compliant with 
this regulation. 
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2.1.5 Artzeichen der Truppengattungen 
Signes génériques  
Segni di genere  
Typological graphics 

 

Infanterie 

 

infanterie fanteria infantry units 

 

Panzertruppen 

 

chars truppe blindate armoured units 

 

Artillerie 

 

artillerie artiglieria Artillery units 

 

Fliegertruppen 

 

aviation truppe d’aviazione Air Force units 

 

Fliegerabwehrtrup-
pen 

 

défense contre 
avions 

truppe di difesa 
contraerea 

air defence units 

 

Genietruppen 

 

génie truppe del genio Engineer units 

 

Führungsunterstüt-
zungstruppen 
 

aide au comman-
dement 

truppe d’aiuto alla 
condotta 

command support 
units 

 

Rettungstruppen 

 

sauvetage truppe di salvatag-
gio 

rescue units 

 

Logistiktruppen 

 

logistique truppe della logisti-
ca 

logistic units 

 

Sanitätstruppen 

 

sanitaire truppe sanitarie Medical units 

MP
 

Militärpolizei 

 

police militaire polizia militare military police 

 

ABC Abwehrtrup-
pen 

 

défense NBC truppe di difesa 
NBC 

NBC defence units 

 

Spezialkräfte 

 

forces spéciales forze speciali special forces 
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Gebirgsinfanterie-
formation / Ge-
birgsschützenfor-
mation 

formation d'infan-
terie de montagne 
/ formation de 
carabiniers de 
montagne 

formazione di fan-
teria di montagna / 

formazione di ca-
rabinieri di monta-
gna 

mountain infantry 
unit / 

mountain rifle unit 

 

2.2.3 Panzertruppen 
Troupes blindées 
Truppe blindate 
Armoured corps 

 

Panzerformation formation blindée / 
formation de chars 

formazione di blin-
dati 

armour / tank unit 

 

Mechanisierte 
Formation / Pan-
zergrenadierfor-
mation 

formation mécani-
sée / formation de 
grenadiers de 
chars 

formazione mec-
canizzata / forma-
zione di granatieri 
carristi 

mechanised unit / 
mechanised infan-
try unit 

 

Aufklärungsforma-
tion 

formation d'explo-
ration 

formazione d'e-
splorazione 

reconnaissance 
unit 

 

2.2.4 Artillerie 
Artillerie 
Artigleria 
Artillery 

 

Artillerieformation 
(in der Schweizer 
Armee als Pan-
zerartillerie darge-
stellt) 

formation d'artille-
rie (mécanisée, en 
Suisse) 

formazione 
d’artiglieria 
(nell’Esercito sviz-
zero viene rappre-
sentata come arti-
glieria blindata) 

artillery unit (rep-
resented as self-
propelled in Swiss 
Armed Forces) 

 

Feuerführungs-
zentrumsformation 

formation du 
centre de conduite 
du feu 

formazione della 
centrale di condot-
ta del fuoco 

fire control centre 
unit 

 

Mörserformation 
Artillerie 

formation de mor-
tiers de l'artillerie 

formazione di mor-
tai d'artiglieria 

artillery mortar unit 

 

2.2.5 Fliegertruppen 
Troupes d'aviation 
Truppe d'aviazione 
Air force troops 

 

Formation Kom-
mando Einsatz 
Luftwaffe 

formation de l'en-
gagement des 
Forces aériennes 

formazione del 
comando Impiego 
delle Forze aeree 

air force opera-
tions command 
unit 

LW
Kdo Ei
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Formation Ausbil-
dung und Training 
Luftwaffe 

formation d'ins-
truction et d'en-
traînement des 
Forces aériennes 

formazione d'istru-
zione e d'allena-
mento delle Forze 
aeree 

air force education 
and training unit 

 

Formation Opera-
tionszentrale Luft-
waffe 

formation de la 
centrale des opé-
rations des Forces 
aériennes 

formazione della 
Centrale operativa 
delle Forze aeree 

air force opera-
tions centre unit 

 

Fliegerformation 
(Luft) 

formation d'avia-
tion (air) 

formazione 
d’aviazione (aria) 

air force unit (air) 

 

Fliegerformation 
Starrflügel (Luft) 

formation d'avia-
tion à voilure fixe 
(air) 

formazione 
d’aviazione ad ala 
fissa (aria) 

fixed wing aviation 
unit (air) 

 

Fliegerformation 
Rotationsflügel 
(Luft) 

formation d'avia-
tion à voilure tour-
nante (air) 

formazione 
d’aviazione ad ala 
rotante (aria) 

rotary wing avia-
tion unit (air) 

 

Zielflugformation formation de vol 
de pointage 

formazione di volo 
di puntamento 

target mission unit 

 

Instrumentenflug-
formation 

formation de vol 
aux instruments 

formazione di volo 
strumentale 

instrument flight 
unit 

 

Lufttransportfor-
mation Starrflügel 
(Luft) 

formation de 
transport aérien à 
voilure fixe (air) 

formazione di tra-
sporto aereo ad 
ala fissa (aria) 

fixed wing cargo 
airlift (transport) 
unit (air) 

 

Lufttransportfor-
mation Rotations-
flügel (Luft) 

formation de 
transport aérien à 
voilure tournante 
(air) 

formazione di tra-
sporto aereo ad 
ala rotante (aria) 

rotary wing cargo 
airlift (transport) 
unit (air) 

 

Drohnenformation formation de 
drones 

formazione di dro-
ni 

unmanned aerial 
vehicle unit (re-
motely-piloted 
vehicle / un-
manned aerial 
vehicle, RPV / 
UAV) 

 

Flugplatzformation formation de base 
aérienne 

formazione 
d’aerodromo 

air base unit 

 

Fliegerbereit-
schaftsformation 
(Boden) 

formation d'inter-
vention d'aviation 
(sol) 

formazione d'inter-
vento d’aviazione 
(terra) 

aviation standby 
unit (ground) 

 

Fliegerformation 
Starrflügel (Boden) 

formation d'avia-
tion à voilure fixe 
(sol) 

formazione 
d’aviazione ad ala 
fissa (terra) 

fixed wing aviation 
unit (ground) 

 

Flugzeuginstand-
haltungsformation 

formation de main-
tenance d'aéro-
nefs 

formazione di ma-
nutenzione di aerei 

aircraft mainte-
nance unit 

LW
Op Zen

Zfl

Ifl

Ih
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4.5 Topographie 
Topographie 
Topografia 
Topography 

 

Stehendes Ge-
wässer: Weiher, 
See 

plan d'eau (étang, 
lac) 

acque ferme: sta-
gni, laghi 

standing water: 
pond, lake 

 

Sumpf marais palude swamp 

 

Fluss, mit Fliess-
richtung 

cours d’eau (avec 
direction) 

fiume con direzio-
ne della corrente 

river with direction 
of current indicat-
ed 

 

Wald, bedecktes 
Gelände 

forêt, terrain cou-
vert 

bosco, terreno 
coperto 

forest, covered 
terrain 

 

Ortschaft, über-
bautes Gelände 

localité, terrain bâti località, zona edifi-
cata 

town or village, 
built-up area 

 

Furt gué guado ford 

 

Brücke pont ponte bridge 

 
Eisenbahn voie ferrée ferrovia railway 
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5 Weitere Signaturen 
Autres signes conventionnels 
Altri segni convenzionali 
Other symbols 

5.1 Einrichtungen 
Installations 
Installazioni 
Installations 

 

Permanente Ein-
richtung 

installation perma-
nente 

installazione per-
manente 

fixed / permanent 
installation 

 

Temporäre Ein-
richtung 

installation tempo-
raire 

installazione tem-
poranea 

temporary installa-
tion 

 

Vollgeschütze 
Einrichtung 

installation proté-
gée 

installazione inte-
ramente protetta 

fully protected 
installation 

 

Teilgeschützte 
Einrichtung 

installation partiel-
lement protégée 

installazione par-
zialmente protetta 

partially protected 
installation 

 

Unterstand 
(Schutzraum) 

abri rifugio dug-out (bunker) 

 

Shelter (verstärk-
ter Container) 

conteneur renforcé 
(shelter) 

shelter (container 
rinforzato) 

shelter (reinforced 
container) 

 

Leitstelle / Zentrale centrale / poste de 
commande, centre 
de coordination 

posto di direzione / 
centrale 

control centre / 
centre 

 

Elektronische Ein-
richtung 

installation à com-
posants électro-
niques 

installazione elet-
tronica 

electronic installa-
tion 

 

Übermittlungsein-
richtung (Funk) 

installation de 
transmission (ra-
dio) 

installazione tra-
smissioni (radio) 

signal installation 
(radio) 

 

Vermittlereinrich-
tung 

installation émet-
teur 

installazione 
commutatore 

switch installation 

 

Einrichtung Elekt-
ronische Kriegfüh-
rung 

installation GE installazione guer-
ra elettronica 

electronic warfare 
installation 
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6 Zivile Signaturen  
Signes conventionnels civils  
Segni convenzionali civili  
Civilian symbols 

6.1 Aufbau ziviler Formationssignaturen  
Structure des signes conventionnels pour les formations civiles 
Struttura dei segni convenzionali di formazioni civili 
Structure of civilian unit symbols 

 

 

 

 
 

 
 Organisation organisation organizzazione organisation 

b Nähere Kennzeichnung 
/ Bezeichnung mit Ab-
kürzung (bei Bedarf, z 
B: Leitung, Dienst, 
Formation) 

identification / désigna-
tion avec une abrévia-
tion (au besoin, p ex 
direction, service, for-
mation) 

contrassegnazione più 
precisa / designazione 
abbreviata (se necessa-
rio, per es: direzione, 
servizio, formazione) 

more precise name / 
designation with abbre-
viation (as necessary, 
e.g.: command, service, 
formation) 

c1 Nummerierung (bei 
Bedarf) 

numérotation (au be-
soin) 

numerazione (se ne-
cessaria) 

numbering (as neces-
sary) 

c2 Ortsbezeichnung (bei 
Bedarf) 

localité (au besoin) designazione del luogo 
(se necessaria) 

name of location (as 
necessary) 

d Zusatzangaben (bei 
Bedarf, z B: Anzahl 
Züge / Gruppen) 

indications complémen-
taires (au besoin, p ex 
nombre de sct ou gr) 

indicazioni supplemen-
tari (se necessario, per 
es: numero di sezioni / 
gruppi) 

additional information 
(as necessary, e.g. 
number, platoons / 
sections) 

e Hierarchiezeichen signe hiérarchique segno gerarchico hierarchical sign 
 

6.2 Zivile Hierarchiezeichen  
Signes hiérarchiques civils  
Livelli gerarchici civili  
Civilian hierarchy 

 Bataillon 

Abteilung 

bataillon 

groupe 

battaglione 

gruppo 

battalion 

group 

 Kompanie 

Detachement 

compagnie 

détachement 

compagnia 

distaccamento 

company 

detachment 

 Zug section sezione platoon 

 Gruppe groupe gruppo section 

 Trupp 

Patrouille 

équipe 

patrouille 

nucleo 

pattuglia 

squad 

patrol 

Ø  Team 
Besatzung 

team 
équipage 

team 
equipaggio 

team 
crew 

d

e

b a

c1
c2

FWPi 2 Gr

Menzingen

POD 3 Gr

1
Zürich


